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Od: Generalny sekretariat Rady
Komu: Rada

Predmet: N&avrh NARIADENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorym
sa meni nariadenie (EU) 2021/241, pokial ide o kapitolu REPowerEU
v planoch obnovy a odolnosti, a ktorym sa meni nariadenie (EU)
2021/1060, nariadenie (EU) 2021/2115, smernica 2003/87/ES
a rozhodnutie (EU) 2015/1814

— v§eobecné smerovanie

Delegaciam v prilohe zasielame druhy revidovany kompromisny navrh predsednictva na v§eobecné

smerovanie k vyssie uvedenému nédvrhu Komisie.
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Priloha
3. oktobra 2022
Névrh
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa meni nariadenie (EU) 2021/241, pokial’ ide o kapitoly REPowerEU v planoch
obnovy a odolnosti, a ktorym sa meni nariadenie (EU) 2021/1060, nariadenie (EU) 2021/2115,
smernica 2003/87/ES a rozhodnutie (EU) 2015/1814

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Gnie, a najmé na jej ¢lanok 43 ods. 2, ¢lanok 175
treti odsek, ¢lanok 177 prvy odsek, ¢lanok 192 ods. 1, ¢lanok 194 ods. 2 a ¢lanok 322 ods. 1,

so zretelom na navrh Europskej komisie,

po postupeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretel'om na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru!,
so zretelom na stanovisko Vyboru regionov?,

so zretel'om na stanovisko Dvora auditorov,

konajuc v stlade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:

1 I:J.V.E[:JC,,S..
2 U v.EUC,,s..
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(1

2)

G)

“4)

Od prijatia nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241, ktorym sa zriad’uje
Mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti?, doslo k bezprecedentnym geopolitickym
udalostiam, pri¢om tieto udalosti, ako aj ich priame a nepriame socidlno-ekonomické
dosledky zasadne ovplyvnili spolo¢nost’ a hospodarstvo Unie. Predovietkym je jasnejie neZ
kedykol'vek predtym, Ze v zaujme dosiahnutia Gspesnej, udrzatelnej a inkluzivnej obnovy
po krize spdsobenej ochorenim COVID-19 je nutné zaistit’ energeticku bezpe¢nost’ Unie,
ked’ze je to zaroven aj hlavny faktor prispievajici k odolnosti eurdpskeho hospodarstva.

Vzhl'adom na to, Ze medzi udrzate'nou obnovou, budovanim odolnosti a energeticke;j
bezpe¢nosti Unie a ulohou, ktord Unia zohréava pri spravodlivej a inkluzivnej transformécii,
existuju priame prepojenia, Mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti predstavuje
vhodny néstroj, ktory moze prispiet’ k odpovedi Unie na tieto novovznikajice vyzvy.

Vo vyhlaseni z Versailles z 10. — 11. marca 2022 hlavy $tatov a predsedovia vlad vyzvali
Komisiu, aby do konca maja navrhla plan REPowerEU na postupné ukoncenie zavislosti
od dovozu fosilnych paliv z Ruska, €o sa nasledne zopakovalo aj v zaveroch Eurdpskej rady
z 24. —25. marca 2022. Malo by sa tak stat’ eSte pred rokom 2030, a to spdsobom, ktory
je v sulade so Zelenou dohodou EU a klimatickymi ciel'mi na roky 2030 a 2050, ktoré su
zakotvené v eurdpskom pravnom predpise v oblasti klimy. Nariadenie (EU) 2021/241 by
sa preto malo zmenit’ s cielom zvysit’ jeho schopnost’ podporovat’ reformy a investicie
zamerané na diverzifikaciu doddvok energie, najmé fosilnych paliv, a posilnit’ tak popri
otvorenom hospodarstve strategickti autonémiu Unie. Podpora by sa mala poskytovat’

aj na reformy a investicie zamerané na zvysenie energetickej efektivnosti hospodarstiev
¢lenskych Statov.

V snahe maximalizovat’ komplementarnost’, konzistentnost’ a sudrznost’ politik a opatrent,
ktoré Unia a ¢lenské $taty prijimaju v zaujme posilnenia nezavislosti a bezpeénosti dodavok
energie do Unie, by sa tieto energetické reformy a investicie mali zahrniit’ do planov obnovy
a odolnosti prostrednictvom osobitnej ,,.kapitoly REPowerEU*.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241 z 12. februara 2021, ktorym
sa zriad’uje Mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti (U. v. EU L 57, 18.2.2021, s. 17).
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(6)

(6a)

S cielom maximalizovat’ rozsah pdsobnosti reakcie Unie by sa od vietkych ¢lenskych
Statov, ktoré predkladaju plan obnovy a odolnosti po nadobudnuti u¢innosti tohto nariadenia,
v ktorom sa poZaduje vyuZitie dodato¢ného financovania podPla ¢lanku 14, 21a alebo
21b nariadenia (EU) 2021/241, malo vyzadovat, aby do svojho planu zahrnuli kapitolu
REPowerEU. V silade s ¢lankom 18 ods. 3 a s ciel’om zabezpedit’ ndleZité vypracovanie
kapitoly REPowerEU moézu Clenské Staty predlozit’ navrh kapitoly REPowerEU pred
predloZenim upraveného plinu obnovy a odolnosti. |...]

Kapitola REPowerEU by mala zahfiiat’ nové reformy a investicie prispievajuce k cielom
REPowerEU, t. j. tie, ktoré nie st zahrnuté v uz prijatom vvykonavacom rozhodnuti
Rady. DalSie relevantné opatrenia, ktoré prispievaja k cie’om plinu REPowerEU,
v§ak mozno zahrnut’ do kapitoly venovanej planu REPowerEU, ak sa na dotknuty
Clensky Stat vzt’ahuje aktualizacia jeho maximalneho finan¢ného prispevku smerom
nadol.

RozSirena ¢ast’ opatreni zahrnutvch do uz prijatého vvkonavacieho rozhodnutia Rady

sa moze zahrnut’ do kapitoly REPowerEU spolu so zodpovedajicimi miPnikmi

a cie’mi. Takvmto rozSirenim by sa mala podstatne zvySit’ iroven ambicii opatrenia,
Ktora sa odraza v Koncepcii alebo uirovni zodpovedajicich miPnikov a ciel’ov, pricom
by sa malo vychadzat’ z opatreni zahrnutych do uz prijatého vvkonavacieho
rozhodnutia Rady.

12662/2/22 REV 2 ic/TS/eb 4

ECOFIN 1A SK



(6b)

Clenské Staty by mali predlozit’ kapitolu vo forme dodatku ku svojim konsolidovanym

(7)

®)

(8a)

planom. Okrem toho by tito kapitola mala poskytovat’ vysvetlenie, ako opatrenia,
ktoré obsahuje, sivisia s tsilim dotknutého ¢lenského Statu dosiahnut’ ciele
REPowerEU s prihliadnutim na opatrenia uvedené v uz prijatom vykondvacom
rozhodnuti Rady |...]. Pokial’ ide o infrastruktiru zemného plynu, investicie a reformy

v kapitole REPowerEU, ktoré st zamerané na diverzifikdciu dodavok bez Ruska, by mali
vychadzat’ z potrieb, ktoré boli v sti¢asnosti identifikované na zdklade posudenia, ktoré
vykonala a schvalila Eurdpska siet’ prevadzkovatel'ov prepravnych sieti pre plyn zriadena
v duchu solidarity, pokial’ ide o bezpec¢nost’ dodadvok, a mali by zohl'adiiovat’ posilnené
opatrenia v oblasti pripravenosti, ktoré boli prijaté na ucely prispdsobenia sa novym
geopolitickym hrozbam. [...]

Malo by sa doplnit’ vhodné kritérium posudzovania, ktoré by Komisii sltzilo ako zaklad pri
posudzovani reforiem a investicii zahrnutych do kapitoly REPowerEU a ktorym by sa
zaistilo, Ze reformy a investicie budi vhodné na dosiahnutie konkrétnych ciel'ov stvisiacich
s REPowerEU. Aby mohol byt prisluSny plan obnovy a odolnosti Komisiou kladne
posudeny, malo by sa v rdmci tohto nového kritéria posudzovania vyzadovat’ hodnotenie A.

Iba samotné investicie do infrastruktury a technologii nie st dostato¢né na to, aby sa
zabezpecilo zniZenie zavislosti od fosilnych paliv. Zdroje [...] sa moZu vyclenit’ aj

na rekvalifikaciu a zvySovanie Grovne zrucnosti I'udi, na d’al§ie vybavenie pracovne;j sily
ekologickymi zru¢nostami, ako aj na vyskum a vyvoj inovaénych rieSeni spojenych so
zelenou transforméciou. To je v sulade s cielom Eurdpskeho socidlneho fondu plus, ktory
sa zameriava na poskytovanie podpory ¢lenskym Statom pri ziskavani kvalifikovanej

a odolnej pracovne;j sily pripravenej na buduci svet prace. Vzhl'adom na uvedené skutoc¢nosti
by zdroje prevedené z Eurdpskeho socidlneho fondu plus mali sltzit’ na podporu opatreni
zameranych na rekvalifikdciu a zvySovanie urovne zru¢nosti pracovnej sily. [...]

Vzhladom na sucasni energeticku krizu, ked’ vysoké ceny energie zhorsSuju dosledky

©)

Krizy sposobenej ochorenim COVID-19 d’al§im zvySovanim finan¢ného zat’azenia
spotrebitelov, najméi domacnosti s nizkymi prijmami alebo zranitePnvch spolo¢nosti,
mozu kapitoly REPowerEU zahrnat’ aj opatrenia na pomoc Strukturalnemu rieSeniu
situacii energetickej chudoby prostrednictvom dlhodobych investicii a reforiem.
Takéto reformy a investicie by mali poskytovat’ vysSiu uroven financnej podpory

v systémoch energetickej efektivnosti, politikach v oblasti Cistej energie a systémoch

na zniZenie dopyvtu po energii pre tie domacnosti a spolo¢nosti, kKtoré ¢elia viZnym
tazkostiam v dosledku vysokych uétov za energiu. Opatrenia na zniZenie dopvtu po
energii prijaté ¢lenskymi §tatmi by mali zohPadnovat’ zasady stanovené v nariadeniach
Rady o opatreniach na zniZenie dopytu po energii.

Uplatitovanim tohto reZimu by nemali byt’ dotknuté Ziadne iné pravne poziadavky podla
nariadenia (EU) 2021/241, pokial’ sa v tomto nariadeni nestanovuje inak.
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(11)

Plan obnovy a odolnosti vratane kapitoly REPowerEU by mal prispiet’ k ii¢innému rieSeniu
vSetkych vyziev alebo vyznamnej podskupiny vyziev identifikovanych v prislusSnych
odportcaniach pre danu krajinu vratane odporucani pre dant krajinu, ktoré sa maja prijat’
v ramci cyklu eurépskeho semestra 2022 a ktoré sa okrem in€ho tykaja energetickych
vyziev, ktorym Celia Clenské Staty.

U¢inny prechod na zelent energiu a zniZenie energetickej zavislosti si vyzaduje znané
digitalne investicie. V savislosti s nariadenim (EU) 2021/241 by mali ¢lenské §taty
poskytnut’ vysvetlenie, ako opatrenia uvedené v plane obnovy a odolnosti vratane opatreni
zahrnutych do kapitoly REPowerEU prispejt k digitalnej transformacii alebo vyzvam, ktoré
z nej vyplyvaju, a ¢i zodpovedaju sume, ktora podl'a metodiky digitalneho oznacovania
prispieva k digitdlnemu ciel'u. Vzhl'adom na bezprecedentnu naliehavost’ a zdvaznost’
energetickych vyziev, ktorym Unia Geli, by sa v§ak reformy a investicie zahrnuté do kapitoly
REPowerEU nemali brat’ do tivahy pri vypocitavani celkovych prostriedkov, ktoré sa
pridelia v rdmci planu na ucely uplatiiovania poziadavky digitalneho ciel’a stanovene;j

v nariadeni (EU) 2021/241.
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(14)

S ciel'om zabezpecit', aby sa investicie a reformy, ktoré sa podnikaja ako sucast’ obnovy
po pandémii, realizovali udrzatelnym sposobom, je nutné uplatiiovat’ zasadu ,,nespdsobovat’
vyznamnu Skodu®. Zasada by sa mala nad’alej uplatnovat’ na reformy a investicie
podporované z mechanizmu, a to s jednou cielenou [...] odchylkou, ktord ma sluzit’

na ochranu okamzitych zdujmov EU v oblasti energetickej bezpeé¢nosti. Pri sledovani ciel'a
diverzifikacie dodavok energie bez ruskych dodévatel'ov by sa nemalo vyzadovat’, aby
reformy a investicie stanovené v tych kapitolach REPowerEU, ktorych cielom je zlepSit’
energeticku infrastruktiru a zariadenia v snahe uspokojit’ okamzité potreby v oblasti
bezpecnosti dodavok ropy a plynu, vratane uskladnovacich zariadeni, boli v sulade

so zasadou ,,nespdsobovat’ vyznamnu Skodu*, a mali by sa preto vynat’ z takéhoto
posudenia. Pri odchyleni sa od tejto zasady by ¢lenské Staty mali vynaloZit’ maximalne
usilie na obmedzenie nepriaznivého vplyvu prislusnych opatreni na klimu a Zivotné
prostredie. Tato cielena odchylka by nemala branit’ celkovému pokroku pri
dosahovani ciel’a klimatickej neutrality do roku 2050.

Clenskym $tatom by sa mali poskytnit’ d’alie stimuly, aby Ziadali o Gvery, [...] s ciePom
zabezpedlit’ Cerpanie dostupnych finanénych prostriedkov ¢lenskvmi §tatmi pri
suc¢asnom dodrziavani zasad rovnakého zaobchadzania, solidarity, proporcionality

a transparentnosti. [...]. [...]. Na tento ui¢el by ¢lenské Staty mali 45 dni po nadobudnuti
ucinnosti tohto nariadenia oznamit’ Komisii svoj zamer predlozit’ alebo nepredlozit’
Ziadost’ o uver |[...]. Komisia bez zbvto¢ného odkladu predlozi prehl’ad zamerov, ktoré
vyjadrili ¢lenské Staty, a navrhovany d’alSi postup pri rozdel’ovani dostupnych zdrojov.
Tym by v Ziadnom pripade nemala byt’ dotknuta moznost’ ¢lenskych Statov poziadat®

0 tverovi podporu do 31. augusta 2023 v siilade s &lankom 14 nariadenia (EU)
2021/241.
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(16)

(17)

Okrem toho by sa mali poskytnut’ nové ti¢elovo viazané zdroje financovania na to, aby sa
stimulovala vysoka uroven ambicii v pripade reforiem a investicii, ktoré sa maji zahrnat’
do kapitoly REPowerEU.

[...] Sucasna hospodarska a geopoliticka situacia si vyzaduje, aby Unia zmobilizovala
dostupné zdroje s cielom urychlene diverzifikovat’ dodavky energie v Unii a zniZit’ jej
zavislost’ od fosilnych paliv este pred rokom 2030. V tejto suvislosti [...] by smernica
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/87/ES* mala [...] umoznit' vynimo¢né [...] spefiazenie
Casti kvot z [...] Inovaéného fondu a kvét pridelenych ¢lenskym Statom na obchodovanie
formou aukcie a nasmerovat’ prijmy do reforiem a investicii prispievajucich k plneniu
cielov REPowerEU v ramci Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti. Obchodovanie

s kvotami ¢lenskych Stitov formou aukcie by zirovei malo byt’ predsunuté.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1060° by sa malo zmenit' s cielom
stanovit’ moznost’ previest’ na Ziadost’ dotknutého ¢lenského Statu najviac 7,5 % zdrojov
z programov so zdielanym riadenim, ktoré sa riadia uvedenym nariadenim, do Mechanizmu
na podporu obnovy a odolnosti v zaujme dosiahnutia cielov REPowerEU, a to nad ramec
uz existujucej moznosti prevodu az do vysky 5 %. Takato moZnost’ je opodstatnena potrebou
pokryt’ ciele planu REPowerEU, pri¢om ¢lenskym Statom poskytuje dodatocnu flexibilitu
na rieSenie tychto naliehavych potrieb. Nastroj okrem toho umoziuje rychle vyplacanie
finan¢nych prostriedkov, a preto je mimoriadne vhodny na financovanie nalichavych
energetickych opatreni. Takéto prevody by mali byt odévodnené zvySenymi finanénymi
potrebami, ktoré vznikli vzhI'adom na dodato¢né reformy a investicie zahrnuté do kapitoly
REPowerEU.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/87/ES z 13. oktobra 2003 o vytvoreni
systému obchodovania s emisnymi kvéotami sklenikovych plynov v Spolocenstve, a ktorou
sa meni a dopiita smernica Rady 96/61/ES.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 z 24. juna 2021, ktorym sa
stanovuju spolo¢né ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom
socidlnom fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde na spravodliva transformaciu a Europskom
namornom, rybolovnom a akvakultirnom fonde a rozpoctové pravidla pre uvedené fondy,
ako aj pre Fond pre azyl, migraciu a integraciu, Fond pre vnltornt bezpec¢nost’ a Néstroj
finan¢nej podpory na riadenie hranic a vizovu politiku (U. v. EU L 231, 30.6.2021, s. 159).
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(18a)

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/2115° by sa malo tiez zmenit

s cielom umoznit’, aby sa na Ziadost’ dotknutého ¢lenského Statu mohlo najviac 12,5 %
prostriedkov z Eurépskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka vyuzit
prostrednictvom Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti. Takato metoda vyuzitia
prostriedkov je opodstatnend tym, ze tieto néstroje su komplementarne a synergické, pokial’
ide o ciele spocivajice v obmedzeni pouzivania umelych hnojiv alebo vo zvySeni vyroby
udrzatel'ného biometanu alebo energii z obnovite'nych zdrojov v stlade s ciel'mi spolocnej
pol'nohospodarskej politiky, ktoré su stanovené v ¢lanku 39 ZFEU. Vd’aka vyuzitiu
prostriedkov prostrednictvom Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti by sa malo
urychlit’ vyplacanie finan¢nych prostriedkov prijimatel'om z odvetvia pol'nohospodarstva,
¢o je nevyhnutné vzhl'adom na naliehavost’ energetickych ciel'ov.

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (Eﬁ) 2021/1755 by sa malo tieZ zmenit’

s ciePom umoznit’, aby sa na Ziadost’ dotknutého ¢lenského $tatu mohli vSetky
predbeZne pridelené financ¢né prostriedky alebo ich ¢ast’ zo zdrojov pobrexitovej
adaptacnej rezervy previest’ do Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti. Kriza
sposobena ochorenim COVID-19, ktort este prehibilo ohrozenie energetickei
bezpeénosti Unie, zhor$ila negativne ddsledky vystipenia Spojeného kralovstva z Unie
v Clenskych Statoch vratane ich regionov a miestnych komunit a v odvetviach, najmé

v tvch, ktoré su vystipenim najviac postihnuté. Opatrenia, ktoré sa maju financovat’

v ramci pobrexitovej adaptacnej rezervy, a reformy a investicie, ktoré sa maju
financovat’ v ramci Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti, mézu slazit’

na podobné ucely a mat’ podobny obsah. Ciel’om rezervy aj mechanizmu je

v kone¢nom dosledku zmiernit® negativne vplyvy na hospodarsku, socialnu a izemnu
sudrznost’. V tejto suvislosti plati, Ze hoci reformy a investicie v ramci mechanizmu
musia byt’ primarne zamerané na rieSenie hospodarskych dosledkov pandémie, mozZu
prispiet’ aj k boju proti nepredvidanym a nepriaznivvm dosledkom v ¢lenskvch Statoch
a odvetviach, ktoré su brexitom najviac postihnuté. A napokon, viazané a platobné
rozpoctové prostriedky v ramci rezervy aj mechanizmu su zahrnuté nad ramec stropov
viacro¢ného finanéného ramca (VFR). PodPa tohto scenara a so zrete’om na narusenie
globalneho trhu s energiou sposobené nedavnym geopolitickvm vyvojom je vhodné

poskytnut’ ¢lenskym $tatom flexibilitu tvim, Ze sa umoznia prevody z rezervy

do mechanizmu, ¢o umozni plnit’ ciele oboch nastrojov a v koneénom dosledku

dosiahnut’ hospodarsku, socialnu a uzemnu sadrznost’.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/2115 z 2. decembra 2021, ktorym sa
stanovuju pravidla podpory strategickych planov, ktoré maji zostavit’ ¢lenské Staty v rdmci
spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky (strategické plany SPP) a ktoré su financované

z Eur6pskeho pol'nohospodarskeho zaru¢ného fondu (EPZF) a Eurdépskeho
pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV), a ktorym sa zrusuju nariadenia
(EU) ¢&. 1305/2013 a (EU) &. 1307/2013 (U. v. EU L 435, 6.12.2021, s. 1).
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(19)  Prostriedky v ramci REPowerEU sa vyplacaju podl'a pravidiel Mechanizmu na podporu
obnovy a odolnosti do konca roka 2026. Platby stvisiace so zdrojmi prevedenymi z fondov
zdiel'aného riadenia s podmienené dostupnost'ou finanénych prostriedkov schvalenych
v ro¢nom rozpoéte EU.

(20)  Ziadost o Gi¢elovo viazané financovanie opatreni REPowerEU vratane prostriedkov
pridelenych z predaja emisnych kvét formou aukcie [...], presunov z finanénych
prostriedkov riadenych na zaklade nariadenia (EU) 2021/1060 a pridelenych z Eurépskeho
pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka, ktora sa predklada v plane, by mala byt
odovodnend vyssimi finanénymi potrebami stivisiacimi s [...] reformami a investiciami
zahrnutymi do kapitoly REPowerEU.

(20a) Aby sa zabezpecilo prednostné vyclenenie finanénej podpory s cie’om lepSie reagovat’
na sucasnu energeticku krizu, sa na Ziadost’ ¢lenského Statu, ktora sa ma predlozit’
spolu s kapitolou REPowerEU v zmenenom plane obnovy a odolnosti, méZe suma
dodatoc¢nvch finanénych prostriedkov potrebnych na financovanie opatreni jeho
kapitoly REPowerEU vyplatit’ vo forme predbeZzného financovania, a to v maximalnej
moznej miere do dvoch mesiacov od prijatia pravneho zavizku uvedeného v ¢lanku 23
nariadenia (EU) 2021/241 Komisiou v zévislosti od dostupnych zdrojov.

(20b) S cielom dodrzat’ stropy platieb viacroé¢ného finanéného ramca by sa malo stanovit’
obmedzenie platieb zodpovedajucich predbeznému financovaniu pre sumy presunuté
podla ustanoveni nariadenia (EU) 2021/1060 a nariadenia (EU) 2021/2115.

(21) Komisia by mala monitorovat’ vykonédvanie reforiem a investicii uvedenych v kapitole
REPowerEU a ich prinos k plneniu cielov REPowerEU, ako sa stanovuje v nariadeni
(EU) 2021/241.

(22)  Nedavne geopolitické udalosti ovplyvnili ceny energie a stavebnych materidlov a sposobili
aj vypadky v globalnych dodavatel'skych retazcoch. Tento vyvoj moze mat’ priamy vplyv
na schopnost’ realizovat’ niektoré investicie zahrnuté do planov obnovy a odolnosti. Pokial’
mozu Clenské Staty preukazat, Ze vzhl'adom na takyto vyvoj uz nie je mozné konkrétny
mil'nik alebo ciel uplne alebo Ciastocne zrealizovat’, mdzu sa takéto situacie povazovat
za objektivne okolnosti podl'a ¢lanku 21. Tento vyvoj nemdZze predstavovat’ objektivne
okolnosti v pripade revizie reforiem, ked’Ze reformy vo vSeobecnosti nezavisia od nakladov.
Okrem toho by Ziadna Ziadost’ 0 zmeny nemala ohrozit’ celkovu realizaciu planov obnovy
a odolnosti,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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Clanok 1

Nariadenie (EU) 2021/241 sa meni takto:

1.

V ¢lanku 4 sa odsek 1 nahradza takto:

,» 1. V sulade so Siestimi piliermi uvedenymi v ¢lanku 3 tohto nariadenia, sidrznostou

a synergiami, ktor¢ vytvaraja, a v kontexte krizy spdsobenej ochorenim COVID-19 je
vSeobecnym cielom mechanizmu podporovat’ hospodarsku, socidlnu a izemnu stdrznost’
Unie zlep$ovanim odolnosti, pripravenosti na krizy, adapta¢nej kapacity a rastového
potencialu ¢lenskych §tatov, zmiernenim socialnych a hospodarskych dosledkov tejto
krizy, najma pre Zeny, prispievanim k vykonavaniu Eurdpskeho piliera socidlnych prav,
podporovanim zelenej transformacie, prispievanim k dosiahnutiu ciefov Unie v oblasti
klimy do roku 2030 stanovenych v ¢lanku 2 bode 11 nariadenia (EU) 2018/1999, [...]
splnenim ciel’a klimatickej neutrality EU do roku 2050 a digitalnej transformacie,
zvy$ovanim odolnosti energetického systému Unie prostrednictvom zniZovania
zavislosti od fosilnych paliv and diverzifikacie dodavok energie na airovni Unie (,,ciele
REPowerEU%), a tym prispievat’ k vzostupnej hospodarskej a socialnej konvergencii,
obnovit’ a presadzovat’ udrzatelny rast a integraciu hospodarstiev Unie, posilnit’ tvorbu
kvalitnych pracovnych miest, ako aj prispievat’ k strategickej autonémii Unie popri
otvorenom hospodarstve a vytvarat’ europsku pridanti hodnotu.*

Clanok 14 sa meni takto:

a)  V odseku 3 sa za pismeno b) vklada toto pismeno:

,ba) v nalezitych pripadoch reformy a investicie v stilade s ¢lankom 21c¢ [...];;
b)  Odsek 4 sa nahradza takto:

4. Uverova podpora na plan obnovy a odolnosti dotknutého ¢lenského $tatu nesmie byt
vys$ia ako rozdiel medzi celkovymi ndkladmi planu obnovy a odolnosti, pripadne v jeho
prepracovanom zneni, a maximalnym finanénym prispevkom uvedenym v ¢lanku 11
vratane, ak je to relevantné, prijmov uvedenych v €lanku 21a, ako aj, ak je to
relevantné, zdrojov z programov so zdie’anym riadenim na podporu ciel’ov
REPowerEU uvedenych v ¢lanku 21b.«
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c¢)  Odsek 6 sa nahradza takto:

,,0. Ak st dostupné zdroje, moZze sa odchylne od odseku 5 vyska uverovej podpory

za vynimoc¢nych okolnosti zvysit’ bertic do ivahy potreby Ziadajuceho ¢lenského Statu,
ako aj Ziadosti o uverovi podporu, ktoré uz predlozili alebo planuji predlozit’ iné
¢lenské Staty, pricom sa uplatiuju zasady rovnakého zaobchadzania, solidarity,
proporcionality a transparentnosti. S ciePom ul’ahdit’ uplatiiovanie tychto zasad
¢lenské Staty oznamia Komisii do 45 dni od [nadobudnutia i¢innosti tohto
pozmeiiujiceho nariadenia], ¢i maji v imysle poZiadat’ o iverovu podporu. Tym nie
je dotknutd moZnost’ ¢lenskych Statov poZiadat’ o iverovi podporu do 31. augusta
2023. Komisia bez zbyto¢ného odkladu predloZi prehl’ad zimerov, ktoré vyjadrili
Clenské Staty, a navrhovany d’alSi postup pri rozdel’ovani dostupnych zdrojov.*

]

V ¢lanku 19 ods. 3 sa vklada toto pismeno:

,»,da) ¢i reformy a investicie uvedené v ¢lanku 21c [...] i€inne prispievaju k tomu, aby este
pred rokom 2030 doslo k diverzifikécii dodavok energie do Unie alebo k znizeniu
zévislosti od fosilnych paliv.*;

V ¢lanku 23 sa odsek 1 nahradza takto:

,,Ked Rada prijme vykonavacie rozhodnutie uvedené v ¢lanku 20 ods. 1, Komisia uzavrie
dohodu s dotknutym ¢lenskym Statom predstavujicu individudlny pravny zavazok

v zmysle nariadenia o rozpoctovych pravidlach. V pripade Ziadneho ¢lenského Statu
nesmie pravny zaviazok prekrocit’ celkovy finanény prispevok uvedeny v ¢lanku 11 ods. 1
pism. a) na roky 2021 a 2022, aktualizovany finan¢ny prispevok uvedeny v ¢lanku 11 ods.
2 na rok 2023 a sumu vypocitana podla ¢lanku 21a ods. 2.“
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6.  Zakapitolu III sa vklada tato kapitola:

1)

2)

3)

4)

»KAPITOLA Illa
REPowerEU
Cldanok 21a
Nové prijmy

V [...] sulade s ¢lankom 10e smernice 2003/87/ES je k dispozicii suma

20 000 000 000 EUR v beznych cenach ako dodato¢na nendvratna finanéna
podpora v ramci mechanizmu, ktora je ur¢end na vykonavanie podl'a tohto
nariadenia s cielom zvysit odolnost’ energetického systému Unie prostrednictvom
znizenia zavislosti od fosilnych paliv a diverzifikacie dodavok energie na Grovni
Unie. Tato suma sa spristupni vo forme vonkajich pripisanych prijmov v zmysle
¢lanku 21 ods. 5 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

Podiel zdrojov uvedenych v odseku 1, ktory je k dispozicii pre kazdy ¢lensky Stat,
sa vypocita na zaklade ukazovatel'ov [...] stanovenych v metodike uvedene;j
v prilohe [...] IVa [...].

Suma uvedena v odseku 1 sa prideli vylu¢ne na opatrenia uvedené v ¢lanku 21c.
MozZe pokryvat’ aj vvdavky uvedené v €lanku 6 ods. 2 tohto nariadenia.

Viazané rozpoctové prostriedky pokryvajiuce sumu uvedenu v odseku 1 sa
spristupnia automaticky az do vysky prisluSnych sim uvedenych v danom odseku
od [datum nadobudnutia u¢innosti tohto pozmenujuceho nariadenia].
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5) Kazdy ¢lensky $tat méze Komisii predlozit’ Ziadost’ o pridelenie sumy, ktora
nepresahuje jeho podiel tak, ze do svojho planu zahrnie reformy a investicie
opisané v ¢lanku 21¢ a uvedie svoje odhadované naklady.

6) Vo vykondvacom rozhodnuti Rady prijatom podl'a ¢lanku 20 ods. 1 na navrh
Komisie sa stanovi vyska prijmov uvedenych v ¢lanku 10e ods. 1 smernice
2003/87/ES pridelenych ¢lenskému Statu po uplatneni odseku 2, ktora sa ma
vyplatit’ v splatkach v zavislosti od dostupnych finanénych prostriedkov v sulade
s ¢lankom 24 tohto nariadenia, ked’ ¢lensky stat uspokojivo splni mil'niky a ciele
urcené v suvislosti s vykonavanim opatreni uvedenych v ¢lanku 21c [...].

Clanok 21b
Zdroje z programov so zdie’anym riadenim na podporu cieov REPowerEU

1) Na ziadost’ ¢lenskych $tatov mozno do mechanizmu previest alebo pridelit’ zdroje,
ktoré boli ¢lenskym $tatom pridelené v ramci zdiel'aného riadenia, za podmienok
stanovenych v ¢lanku 26a nariadenia (EU) 2021/1060, [...] ¢lanku 81a nariadenia
(EU) 2021/2115 a élanku 4a nariadenia (EU) 2021/1755. Tieto zdroje sa pouzija
vylucne v prospech dotknutého ¢lenského Statu.

a) Zdroje sa mozu previest’ podla ¢lanku 26a nariadenia (EU) 2021/1060
s cielom podporit’ opatrenia uvedené v ¢lanku 21c¢ tohto nariadenia pod
podmienkou, Ze ¢lensky §tat uz poziadal o prevody z daného fondu az

do stropu vo vyske 5 % v stilade s prvym a druhym pododsekom ¢lanku 26
ods. 1.

b) Zdroje pridelené podl'a ¢lanku 81a nariadenia (EU) 2021/2115 podporuju
opatrenia uvedené v ¢lanku 21¢ ods. 1b pism. b) tohto nariadenia zamerané
na pol'nohospodarske investicie v prospech pol'nohospodarov alebo skupin
pol'nohospodarov, najméi s ciel'om prispiet’ k zniZeniu pouzivania
syntetickych hnojiv, zvySeniu vyroby energie z obnovitelnych zdrojov
a udrzate'ného biometanu a zvySeniu energetickej efektivnosti.

ba)  Zdroje sa mdZu previest’ podPa &lanku 4a nariadenia (EU) 2021/1755
na podporné opatrenia uvedené v ¢lanku 21c¢ tohto nariadenia.
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2)

3)

1y

1a.

Platby sa uskutociujui v sulade s clankom 24 tohto nariadenia a v zavislosti
od dostupnych finan¢nych prostriedkov.

Komisia implementuje uvedené zdroje priamo v stlade s ¢lankom 62 ods. 1 prvym
pododsekom pism. a) nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

Cldanok 21c
Kapitola REPowerEU v planoch obnovy a odolnosti

Kazdy |...] plan obnovy a odolnosti predlozeny Komisii po [nadobudnuti G¢innosti
tohto pozmenujiceho nariadenia], v ktorom sa poZzaduje vyuzitie dodato¢nych
finan¢nych prostriedkov podl'a ¢lanku 14, ¢lanku 21a alebo ¢lanku 21b tohto
nariadenia, musi obsahovat kapitolu REPowerEU. V kapitole REPowerEU sa
vytyc€ia reformy a investicie, ktoré sa maju financovat’ z mechanizmu, iné, nez
st uvedené v [...] uZ prijatom vykonavacom rozhodnuti Rady, ak sa opatrenia
nerozsiria, spolu s ich prislusnymi milnikmi a ciel'mi.

Odchylne od odseku 1 sa opatrenia dotknutého ¢lenského Statu, ktoré

1b.

prispievaju K cielom REPowerEU, uvedené v uz prijatom vykonavacom
rozhodnuti Rady, m6zu zahrnut’ do kapitoly REPowerEU, ak sa na dotknuty
¢lensky $tat vzt’ahuje zniZenie maximalneho finanéného prispevku v silade

s ¢lankom 11 ods. 2.

Ciel'om reforiem a investicii v kapitole REPowerEU je prispiet’ k cielom
REPowerEU aspoi jednym z tychto sposobov:

a) zlepSenim energetickej infraStruktiry a zariadeni s ciel'om uspokojit’
okamzité potreby v oblasti bezpecnosti dodavok ropy a plynu, a najma
umoznit’ diverzifikdciu dodavok v zaujme Unie ako celku,

b) zvySenim energetickej efektivnosti budov a kritickej energetickej
infrastruktiry, dekarbonizéciou [...] hospodarstva, zvysenim vyroby
a vyuzivania udrzate'ného biometanu a vodika z obnovitel'nych zdrojov
alebo bezfosilneho vodika a zvySenim podielu energie z obnovite'nych
zdrojov,
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2)

3)

4)

5)

C) odstraiiovanim prekazok pri vnitornom a cezhrani¢nom prenose
a distribucii energie a podporovanim dopravy s nulovymi emisiami a jej
infrastruktury vratane zeleznic,

d) podporovanim cielov uvedenych v pismenach a), b) a ¢) prostrednictvom
urychlenej rekvalifikécie pracovnej sily smerom k zelenym zru¢nostiam,
ako aj podpory hodnotovych retazcov v kI'iCovych materialoch
a technoldgiach spojenych so zelenou transformaciou, [...]

da) rieSenim energetickej chudoby a stimulovanim zniZovania dopytu po
energii.

Kapitola REPowerEU musi obsahovat’ aj:

[...] [...] [...] vysvetlenie, ako su v nej stanovené opatrenia [...] vzdjomne prepojené
[...] s usilim dotknutého ¢lenského Statu dosiahnut’ ciele REPowerEU
s prihliadnutim na opatrenia uvedené v uZ prijatom vykonavacom rozhodnuti

Rady.

Odhadované néklady na reformy a investicie kapitoly REPowerEU [...] sa
nezohl'adiiuju pri vypocte celkovych prostriedkov pridelenych na plan podl'a clanku
18 ods. 4 pism. f) a ¢lanku 19 ods. 3 pism. f).

Odchylne od ¢lanku 5 ods. 2, ¢lanku 17 ods. 4, ¢lanku 18 ods. 4 pism. d) a ¢lanku
19 ods. 3 pism. d) sa zésada ,,nespdsobovat’ vyznamntu §kodu‘ v zmysle ¢lanku 17
nariadenia (EU) 2020/852 neuplatiiuje na reformy a investicie, pri ktorych sa
ocakava, Ze prispeju k cielom REPowerEU podl'a odseku 1 pism. a) tohto ¢lanku,
ak dotknuty ¢lensky Stat poskytne Komisii odovodnenie.

Ustanovenia tohto nariadenia sa uplatiiujii mutatis mutandis na reformy a investicie
kapitoly REPowerEU, pokial nie je stanovené inak.
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Clinok 21ca

PredbeZné financovanie REPowerEU

K planu obnovy a odolnosti, ktory obsahuje kapitolu REPowerEU, méze byt’

pripojena Ziadost’ o predbezné financovanie. Pod podmienkou, Ze Rada prijme
vykonavacie rozhodnutie uvedené v ¢lanku 20 ods. 1 a ¢lanku 21 ods. 2 do 31.
decembra 2023, Komisia vyplati platbu predbezného financovania do vySky

15 % dodatoc¢nych finanénych prostriedkov poZadovanych na financovanie
kapitoly REPowerEU planu podl’a ¢lankov 12, 14, 21a a 21b.

Celkové platby predbezného financovania na zdroje prevedené za podmienok

stanovenvych v nariadeni (EU) 2021/1060 a nariadeni (EU) 2021/2115 nesmii
presiahnut’ 1 miliardu EUR.

Odchylne od ¢lanku 116 ods. 1 nariadenia o rozpocétovvch pravidlach Komisia

v zavislosti od dostupnvch zdrojov vvkona zodpovedajucu platbu
v maximalnej moZnej miere do dvoch mesiacov odvtedy, ako prijme pravny
zavizok uvedeny v ¢lanku 23.

Platba predbeZného financovania na zdroje uvedené v odseku 2 sa uskuto¢ni

po prijati informacii od v§etkvch élenskvch Statov o tom, ¢i majua alebo nemaju
v umysle poziadat’ o predbezné financovanie takvchto zdrojov, a v pripade
potreby na pomernom zaklade, aby sa dodrzal celkovy strop vo vyske 1
miliardy EUR.

V pripadoch predbezného financovania podl’a odseku 1 sa finanény prispevok

a v prislu$nvch pripadoch uver, ktoré sa maja vyplatit’ v zmysle ¢lanku 20 ods.
5 pism. a) alebo h), pomerne upravia.
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Clanok 21d
Monitorovanie vykonavania kapitol REPowerEU

1) Komisia v silade s €lankom 29 [...] monitoruje vykonavanie opatreni uvedenych
v kapitole REPowerEU a ich prinos k ciePom REPowerEU s vyuZitim uz
existujucich nastrojov monitorovania v kontexte Mechanizmu na podporu
obnovy a odolnosti.

2) Komisia poskytuje informacie o pokroku dosiahnutom pri vykonavani kapitoly
REPowerEU vo vyrocnej sprave Eurdpskemu parlamentu a Rade v stlade
s ¢lankom 31.%

7. Priloha V sa meni v sulade s prilohou I k tomuto nariadeniu.
7a. Za prilohu IV sa vklada priloha IVa v sulade s prilohou Ia k tomuto nariadeniu.
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Clanok 2

Nariadenie (EU) 2021/1060 sa men takto:

1.

V ¢lanku 11 ods. 1 sa dopiiia toto pismeno:

,»€) v relevantnych pripadoch rozdelenie financnych zdrojov podl'a kategorie regionu
vypracované v sulade s ¢lankom 108 ods. 2 a sumy pridelenych prostriedkov navrhované
na prevod podla ¢lankov 26, 26a a 111 vratane oddvodnenia takychto prevodov®;

V ¢lanku 22 ods. 3 pism. g) sa dopliiia tento bod:

,,1) tabul’ku, v ktorej sa uvadzaju celkové pridelené financné prostriedky pre kazdy

z fondov a v nalezitom pripade pre kazdu kategoriu regionu na celé programové obdobie
a podrl'a jednotlivych rokov vratane sum prevedenych podla ¢lanku 26, €lanku 26a alebo
27;¢

V ¢lanku 26 ods. 1 sa za koniec prvého pododseku vklada tento pododsek:

,Pokial’ sa partnerska dohoda schvélila a jeden alebo viacero programov este nebolo
prijatych, o prevod do Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti v stlade s nariadenim
(EU) 2021/241 mozno poziadat’ prostrednictvom oznamenia revizie informacii uvedenych
v ¢lanku 11. ods. 1 pism. ¢), e) a h) v stilade s ¢lankom 69 ods. 9.

V &lanku 26 ods. 1 sa dopliiaju [...] tieto [...] pododseky:

,»2. Odchylne od ¢lanku 40 ods. 2 pism. d) a predchadzajiceho odseku sa s monitorovacim
vyborom uskuto¢niuji konzultacie o zmene programu, ak je tdto zmena obmedzena vylu¢ne
na to, ¢o je nevyhnutné na ucely prevodu do Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti.

[...]1 3. Ak bola partnersk4 dohoda schvalena a prevod sa poZaduje ako stcast’ predloZenia
programu, vysledny nestlad sa pri posudzovani programu podl'a ¢lanku 23 ods. 1
nezohl'adiuje.
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4a. V_&lanku 26 sa na konci odseku 5 dopiiia tito veta:
»Na prevody do Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti sa mézu pouzit’ zdroje
z beznych kalenddrnych rokov, ak sa takato Ziadost’ o prevod predloZi pred 1.
novembrom daného roka.“
4b. V ¢lanku 26 sa odsek 6 nahradza takto:
0. Zdroje FST vratane akychkol'vek zdrojov prevedenych z EFRR a ESF+ v sulade
s €lankom 27 nie su prevodite’né do inych fondov alebo nastrojov podPla odsekov 1 az
5 tohto €lanku, s vvnimkou Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti.*
5. Vkladé sa tento ¢lanok:
,,Clanok 26a
Prevod do Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti
1) Clenské §taty, ktoré v sulade s nariadenim (EU) 2021/241 predkladaju Komisii plan
obnovy a odolnosti obsahujuci kapitolu REPowerEU, mézu poziadat’ o prevod az
do vysky 7,5 % svojich pociatocnych narodnych pridelenych prostriedkov
z kazdého fondu do Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti pod podmienkou,
ze Clensky §tat uz poziadal o prevody z tohto konkrétneho fondu az do stropu
vo vyske 5 % v stlade s prvym a druhym pododsekom ¢lanku 26 ods. 1.“ Ziadost’
o prevod sa podava bud’ v partnerskej dohode, a to aj prostrednictvom oznédmenia
revizie informéacii uvedenych v ¢lanku 11 ods. 1 pism. ¢), ) a h) v sulade
s ¢lankom 69 ods. 9, alebo v Ziadosti 0 zmenu programu. Ak sa Ziadost’ tyka zmeny
programu, [...] previest’ sa mozu [...] zdroje z beZnych kalendarnych rokov, ak sa
takato Ziadost’ o prevod predloZi pred 1. novembrom daného roka.* Takéto
prevody st doplnkom k moZnosti prevodu zdrojov uvedenej v ¢lanku 26 tohto
nariadenia.
2) Prevedené zdroje sa implementuju v silade s ustanoveniami nariadenia (EU)
2021/241 a pouziju sa v prospech dotknutého ¢lenského Statu.
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3)

4)

5)

6)

Ak bola partnerskd dohoda schvalena a prevod sa pozaduje pred schvalenim
jedného alebo viacerych programov, vysledny nesulad medzi partnerskou dohodou
a programami sa pri posudzovani programu podl'a ¢lanku 23 ods. 1 nezohl'adiiuje.
V takychto pripadoch dotknuty ¢lensky stat predlozi reviziu informacii uvedenych
v ¢lanku 11 ods. 1 pism. ¢), e) a h), ktora predstavuje ziadost’ o prevod v zmysle
tohto ¢lanku.

Ak je potrebné program zmenit’ na ucely prevodov stanovenych v tomto ¢lanku,
Komisia odchylne od ¢lanku 24 ods. 2 a ods. 4 prijme alebo zamietne zmenu,
pokial’ ide o prevod a vysledné zmeny programu, do jedného mesiaca od datumu
predlozenia programu ¢lenskym Statom. Odchylne od ¢lanku 40 ods. 2 pism. d) sa
o zmene programu vedl konzultacie s monitorovacim vyborom. V ziadostiach

0 zmenu programu sa stanovi celkova suma prevedend za kazdy rok podl’a fondu
a v nalezitom pripade podla kategdrie regionu.

[...] V silade s ¢lankom 26 ods. 6 sa zdroje FST pridelené podlPa nariadenia
(EU) 2020/2094 m6zu podPa ¢lanku 4 nariadenia (EU) 2021/1056 previest’
do Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti podP’a tohto ¢lanku.

Ak Komisia neprijala v suvislosti so zdrojmi prevedenymi v sulade s odsekom 1
pravny zavizok, prislusné neviazané zdroje sa mozu previest’ spit’ do fondu,

z ktorého boli povodne prevedené a pridelené na jeden alebo viacero programov,
v sulade s ustanoveniami ¢lanku 26 ods. 7, ¢lanku 26 ods. 8 a ¢lanku 26 ods. 9.

Prilohy II a V sa menia v stlade s prilohou II k tomuto nariadeniu.
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Clanok 3

Nariadenie (EU) 2021/2115 sa meni takto:

1. Vklad3 sa tento ¢lanok:

., Clanok 81a

Vyuzivanie EPFRYV prostrednictvom Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti

1)

2)

3)

Clenské $taty, ktoré Komisii predkladajt plan obnovy a odolnosti obsahujtci
kapitolu REPowerEU v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2021/241, m6zu v navrhu strategického planu SPP uvedenom v ¢lanku 118 alebo
v ziadosti o zmenu strategického planu SPP uvedenej v ¢lanku 119 pridelit’ az
12,5 % svojich [...] alokéacii na EPFRV na Mechanizmus na podporu obnovy

a odolnosti yratane sumy prevedenej do EPFRYV v sulade s ¢ldnkom 103.

Clenské taty uréia celkovii sumu prispevku na kazdy rok. Pokial’ ide o Ziadost

o zmenu strategického planu SPP,]...] zdroje z beZnych kalendarnych rokov
mozno pridelit’, ak sa takato Ziadost’ o pridelenie predlozi pred 1. novembrom
daného roka.

Ak je na ucely prevodov stanovenych v tomto ¢lanku potrebné zmenit’ strategicky
plan SPP, Komisia odchylne od ¢lanku 119 ods. 6 prijme alebo zamietne zmenu
obsahujucu alokaciu a vysledné zmeny strategického planu SPP do jedného
mesiaca od daitumu predlozenia ziadosti ¢lenskym $tatom. Zmena sa nezapocitava
do maximalneho poctu Ziadosti o zmenu stanoveného v ¢lanku 119 ods. 7.
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4) Clenské $taty mozu upravit' navrhované strategické plany SPP na tgely alokacie
stanovenej v tomto ¢lanku kedykol'vek pred ich schvalenim Komisiou.

5) Alokacia EPFRV, ktoré sa vyuZzije prostrednictvom Mechanizmu na podporu
obnovy a odolnosti v sulade s odsekom 1, sa v plnej miere zahrnie:

a) do vypoctu minimélnej finan¢nej alokacie uvedenej v ¢lanku 93 ods. 1 a
na ucely ¢lanku 93 ods. 3 sa povazuje za intervenciu uvedenu v ¢lanku
93 ods. 2. 100 % alokovanych vydavkov sa zohl'adni pri vypocte
uvedenom v ¢lanku 93 ods. 2;

b)  do vypoctu zniZzenia minimalnej finan¢nej alokacie na ekoschémy
vymedzeného v ¢lanku 97 ods. 2 a na ucely ¢lanku 97 ods. 3 sa povazuje
za intervenciu v sulade s ¢lankami 70, 72, 73 a 74.

6) Ak Komisia neprijala pravny zavézok v stvislosti so zdrojmi alokovanymi v stilade
s odsekom 1, prislusné neviazané zdroje sa mézu previest’ spiat’ do EPFRV.

a) Clensky 3tat predlozi na tento uéel Ziadost’ o zmenu strategického planu SPP
v sulade s ¢lankom 119 najneskdr 4 mesiace pred lehotou pre zaviazky
stanovenou v ¢lanku 114 ods. 2 prvom pododseku nariadenia
o rozpoc¢tovych pravidlach. Takato zmena sa nezapocitava do maximalneho
poctu ziadosti 0 zmenu stanoveného v ¢lanku 119 ods. 7.

b) Zdroje prevedené spat’ do EPFRYV sa implementuju v stilade s pravidlami
stanovenymi v tomto nariadeni odo diia predloZenia ziadosti o zmenu
programu v stlade s vyssie uvedenym pismenom a).

c) V pripade zdrojov prevedenych spat’ do EPFRV v sulade s odsekom 6 tohto
¢lanku lehota na zrusenie viazanosti vymedzena v ¢lanku 34 ods. 1
nariadenia (EU) 2021/2116 za&ina plynuat’ v roku, v ktorom sa prijali
zodpovedajuce rozpoctoveé zavizky.
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™

V ¢lanku 112 ods. 2 sa pismeno d) nahradza takto:

,»d) v relevantnom pripade prevod alokacii ¢lenského statu z EPFRV na podporu podla
Programu InvestEU alebo Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti v stlade s ¢lankom
81 alebo 81a tohto nariadenia, podl'a nariadenia (EU) 2021/783 alebo podl'a nariadenia
(EU) 2021/817 v sulade s ¢lankom 99 tohto nariadenia;*

Clinok 3a

Nariadenie (EU) 2021/1755 sa meni takto:

1

Vklada sa tento ¢lanok:

. Clinok 4a

Prevod do Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti

Clenské §taty modzu do 1. marca 2023 predloZit’ Komisii oddovodnenu Ziadost’

o prevod vSetkych sim predbezne pridelenvch prostriedkov stanovenvych

vo vykonavacom akte uvedenom v ¢lanku 4 ods. 5 alebo ich Casti

do Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti. Ak sa Ziadost’ 0 prevod
schvali, Komisia zmeni vvykonavaci akt uvedeny v ¢lanku 4 ods. 5 s ciePom
zohPadnit’ upravené sumy po prevodoch.

AK maja prevody vplyv na splatky, ktoré uz boli vyplatené alebo sa maju

vyplatit’ ako predbezné financovanie, Komisia nalezite zmeni vykonavaci akt
uvedeny v ¢lanku 9 ods. 1 pre dotknuty ¢lensky Stat. V pripade potreby
Komisia v silade s nariadenim o rozpocétovych pravidlach vymoze v§etky
splatky na roky 2021 a 2022 alebo ich ¢ast’, ktoré boli danému ¢lenskému Statu
vyplatené ako predbezné financovanie. V takom pripade sa vvmozené sumy
prevediu do Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti vyluéne v prospech
dotknutého ¢lenského Statu.
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AKk sa Clensky $tat rozhodne previest’ celd sumu svojich predbezZzne pridelenych

prostriedkov alebo jej ¢ast’ do Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti
v silade s tymto ¢lankom, sumy, ktoré sa maju pouzit’ na ucel uvedeny
v ¢lanku 4 ods. 4 prvom pododseku, sa imerne znizia.

AK sa Clensky $tat rozhodne previest’ cela sumu svojich predbezne pridelenvch

prostriedkov do Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti, ¢lanok 10 ods. 1
sa neuplatiiuje. Clanok 10 ods. 2 sa neuplatiiuje na sumy prevedené
do Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti.

Clanok 4

[...] V smernici 2003/87/ES sa vklada tento ¢lanok:

1)

1a.

,, Clanok 10e
Mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti

V obdobi do 31. decembra 2026 sa [...] s kvotami obchodovanymi formou aukcie
podl’a odseku 1a a 1b tohto €lanku obchoduje formou aukcie dovtedy, az kym
celkova vyska prijmov ziskanych z takéhoto obchodovania formou aukcie
nedosiahne 20 miliard EUR. Tieto prijmy sa spristupnia pre Mechanizmus

na podporu obnovy a odolnosti zriadeny nariadenim (EU) 2021/241 a implementuju
sa v stlade s ustanoveniami uvedeného nariadenia.

Odchylne od ¢lanku 10a ods. 8 sa v obdobi do 31. decembra 2026 s ¢ast’ou kvot

1b.

uvedenvch v uvedenom oneku obchoduje formou aukcie na podporu ciel’ov
¢lanku 21¢ nariadenia (EU) 2021/241. az kym suma prijmov ziskanych
z takéhoto obchodovania formou aukcie nedosiahne 15 000 000 000 EUR.

V obdobi do 31. decembra 2026 sa s po¢tom kvdot z mnoZstva, s ktorvm by inak

obchodovali ¢lenské Staty formou aukcie |...] podla ¢lanku 10 ods. 2 od 1.
januara 2027 do 31. decembra 2030, obchoduje formou aukcie na podporu

ciePov stanovenych v &lanku 21¢ nariadenia (EU) 2021/241, a7 kym vy§ka
prijmov ziskanvch z takéhoto obchodovania formou aukcie nedosiahne
5000 000 000 EUR. S tymito kvétami sa v zasade obchoduje formou aukcie
v rovnakvch ro¢nych mnozstvach pocas prislusného obdobia.
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2)

Komisia zabezpeci, aby sa s kvotami ur¢enymi pre Mechanizmus na podporu
obnovy a odolnosti, v pripade, Ze je to uplatnitel’né, vratane platieb
predbezného financovania v siilade s &linkom 21ca nariadenia (EU) 2021/241,
obchodovalo formou aukcie v sulade so zdsadami a postupmi stanovenymi v ¢lanku
10 ods. 4 smernice 2003/87/ES a v stlade s ¢lankom 24 nariadenia Komisie (EU)

¢. 1031/2010H,

3) Eurdpska investicna banka (EIB) je aukcionarom pre kvoty, s ktorymi sa ma
obchodovat’ formou aukcie podl'a tohto ¢lanku na aukénej platforme urcenej podl'a
¢lanku 26 ods. 1 nariadenia Komisie (EU) &. 1031/2010!2, a prijmy z aukcii
poskytne Komisii.

4) Vynosy z obchodovania s tymito kvotami formou aukcie predstavuji vonkajsie
pripisané prijmy na Gcely €lanku 21 ods. 5 nariadenia Eur6pskeho parlamentu
a Rady (EU, Euratom) 2018/1046.*
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Cldnok 6

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vsetkych ¢lenskych Statoch.

Toto nariadenie nadobuda uc¢innost’ diiom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Europskej unie.

V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predsednicka predseda/predsednicka
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PRILOHA I

Priloha V k nariadeniu 2021/241 sa meni takto:

a)

V oddiele 2 sa dopliia tento bod:

,»2.12. Ocakéva sa, Ze opatrenia uvedené v ¢lanku 21c [...] G¢inne prispeji k bezpecnosti
dodavok Unie pre Uniu ako celok, a to najmi diverzifikdciou dodavok energie alebo
znizenim zavislosti od fosilnych paliv este pred rokom 2030.

Pri posudzovani opatreni uvedenych v ¢lanku 21c¢ [...] podl'a tohto kritéria Komisia
zohl'adni osobitné vyzvy a dodato¢né financovanie, ktoré ma dotknutyv ¢lenskv $tat

k dispozicii v ramci mechanizmu |[...]. Komisia zvaZzi tieto prvky:

Rozsah

— ocakava sa, ze vykonavanie planovanych opatreni [...] iéinne prispeje k zlepSeniu
energetickej infrastruktiry a zariadeni, aby bolo mozné uspokojovat’ okamzité potreby
v oblasti bezpecnosti dodavok ropy a plynu, a to najmé s cielom umoznit’ diverzifikaciu
dodavok v zaujme Unie ako celku,

alebo

— ocakava sa, Ze vykondvanie planovanych opatreni [...] i€inne prispeje k zvySeniu
energetickej efektivnosti budov a kritickej energetickej infrastruktiry, dekarbonizacii

priemyslu, zvySeniu vyroby a vyuzivania udrZateI'ného biometanu a vodika
z obnovitel'nych zdrojov alebo bezfosilneho vodika a k zvySeniu podielu energie
z obnovitel'nych zdrojov,
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alebo

— oCakava sa, ze vykonavanie planovanych opatreni bude riesit’ prekdzky v energeticke;j
infrastruktire, najmi vybudovanim cezhrani¢nych prepojeni s inymi clenskymi Statmi,
alebo podporovat’ dopravu s nulovymi emisiami a jej infrastruktiru vratane zeleznic,

alebo

— oCakava sa, ze vykonavanie planovanych opatreni [...] ifinne prispeje k podpore
rekvalifikécie pracovnej sily smerom k zelenym zru¢nostiam, ako aj k podpore
hodnotovych retazcov v oblasti kI'i¢ovych materidlov a technolégii suvisiacich so zelenou
transformaciou,

alebo

— ofakava sa, Ze vvkonavanie planovanvch opatreni ucinne prispeje k rieSeniu
energetickej chudoby a stimulovaniu zniZovania dopvtu po energii,

— C1 opatrenia stanovené v ¢lanku 21c¢ [...] st [...] vzdjomne prepojené s usilim
dotknutého ¢lenského $tatu dosiahnut’ ciele REPowerEU s prihliadnutim
na opatrenia uvedené v uz prijatom vykonavacom rozhodnuti Rady.

Hodnotenie
A —do znacnej miery
B — do strednej miery

C — do malej miery
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b) V oddiele 3 sa Cast’, ktord sa zacina slovami ,,Na zaklade procesu posudzovania
a s ohladom na hodnotenia“ nahradza takto:
,»Na zaklade procesu posudzovania a s oh'adom na hodnotenia:
a) Plan obnovy a odolnosti uspokojivo spiia kritéria posudzovania:
Ak kone¢né hodnotenie na zaklade kritérii v bode 2 zahtna:
— hodnotenie A pri kritériach 2.2, 2.3,2.5,2.6 a2.12
a pri ostatnych kritériach:
— vzdy hodnotenie A
alebo
— nie viac hodnoteni B ako A a ziadne hodnotenie C.
b) Plan obnovy a odolnosti nespliia uspokojivo kritéria posudzovania:
Ak kone¢né hodnotenie na zaklade kritérii v bode 2 zahtna:
— hodnotenie iné nez A pri kritéridch 2.2,2.3,2.5,2.6 a2.12
a pri ostatnych kritériach:
— viac hodnoteni B ako A
alebo
— aspon jedno hodnotenie C.*
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PRILOHA Ia
Za prilohu IV k nariadeniu (EU) 2021/241 sa vklada tato priloha IVa:

,,V tejto prilohe sa stanovuje metodika vypoctu alokovaného podielu zdrojov vo forme dodatoc¢ne;j
nenavratnej finan¢nej podpory v ramci mechanizmu uvedenej v ¢lanku 21a ods. 1, ktora je
k dispozicii pre kazdy ¢lensky Stat. Metoda v stvislosti s kazdym ¢lenskym Statom zohl'adiuje:

— pocet obyvatel'ov,

— prevratent hodnotu HDP na obyvatel’a,

— cenovy deflator tvorby hrubého fixného kapitalu,

— podiel fosilnych paliv na hrubej domacej spotrebe energie.

Na zabrdnenie nadmernej koncentrécii zdrojov:

— prevratena hodnota HDP na obyvatel'a je obmedzena na maximalne 160 % vaZencho priemeru
Unie;

— prevratena hodnota HDP na obyvatela je obmedzend na maximalne 55 % vazeného priemeru
Unie, ak je HDP na obyvatel'a dotknutého &lenského $tatu vyssi ako 130 % priemeru EU27;

— minimalny alokovany podiel je stanoveny na 0,15 %;

— maximalny alokovany podiel je stanoveny na 13,80 %.

KIG¢ na pridelenie prispevku uplatiiovany na sumu uvedent v ¢lanku 21a ods. 1, pi sa definuje
takto:

( 0,0015 w; <0,0015

0,138 w; = 0,138
pi = z q
i ;
»; — 2(0,0015 —w;) — Z(wi —~0,138) | 0,0015 < w; < 0,138
i|i=i i=i

27—z—
DHAT

kde clenské staty 1 az z st ¢lenskymi Statmi, ktoré vyuzivaji minimalny alokovany podiel, a ¢lenské Staty i az q su

clenské staty, ktoré vyuzivaju maximalny alokovany podiel.

T+ u+ Y,
kde o; = #

" «« FFGICi2020 - y GFCFj3022Q2/2021Q2
i T 02021
kde 7. = 0i2021 _ V20217 FFGICE Y 2020 W; = GFCFEY,2022Q2/2021Q2
i = y27 i FFGIC; i — GFCF; 5
27 g, 27 i,2020 27 i,2022Q2/2021Q2
i=1Y1,2021 21 0i2021 ¥ 55— ¥

=10i,2021X
FFGICEyY 2020 =17t GFCFEY 2022Q2/2021Q2

PC PC
pop; . GDPgy, o Lo, . GDP;
kde 0; 2021 = ——22% X min {%, 1,6¢ pre ¢lenské Staty i s —p2-< 1,3 a
POPEU,2021 GDP; 5021 GDPEgj 2021
PC PC
op; GDP, 3 . ... . GDP
0 2091 = ——PE202L 5 min {%, 0,55} pre ¢lenské Staty i s —a222- > 1,3
’ POPEU,2021 GDP; 5021 GDPgyj 2021
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Definicie’:
POD; 2021 — ako celkovy pocet obyvatel'ov v roku 2021 (narodné Gcty) v €lenskom State i;
POPEy 2021 — ako celkovy pocet obyvatel'ov v roku 2021 (narodné cty) v ¢lenskych Statoch EU27;

GDP§5,2021 — ako vaZeny priemer nominalneho HDP na obyvatela v roku 2021 (v euréach) ¢lenskych
statov EU27;

GDP/%y,, — ako nomindlny HDP na obyvatel'a v roku 2021 (v eurach) ¢lenského §tétu i;

FFGIC; 3020- — ako podiel fosilnych paliv na hrubej domécej spotrebe energie ¢lenského Statu 1 v roku
2020;

FFGICgy 020 — ako vazeny priemerny podiel fosilnych paliv na hrubej domdcej spotrebe energie
¢lenskych statov EU27 v roku 2020;

GFCFj2022¢2/202102 — ako pomer cenového indexu tvorby hrubého fixného kapitélu za druhy Stvrt'rok
2022 (implicitny deflator, 2015 = 100, ndrodné mena, sezénne a kalendarne ocistené tdaje) ¢lenského
Statu i a cenového indexu tvorby hrubého fixného kapitalu za druhy Stvrtrok 2021 (implicitny deflator,
2015 = 100, narodnd mena, sezoénne a kalendarne ocistené udaje) clenského Statu i;

GFCFgy 202202/202102 — @ko pomer cenoveho indexu tvorby hrubého fixného kapitalu za druhy
Stvrtrok 2022 (implicitny deflator, 2015 = 100, narodna mena, sezoénne a kalendarne ocistené udaje)
sthrnu za EU27 a cenového indexu tvorby hrubého fixného kapitalu za druhy tvrtrok 2021 (implicitny
deflator, 2015 = 100, narodna mena, sezonne a kalendarne oCistené daje) stthrnu za EU27.

Vsetky tidaje v nariadeni pochadzaju z Eurostatu. Uzéavierka 20. septembra 2022 pre
historické tdaje pouzité na uplatiiovanie kI'i¢a na ur¢enie prispevku uvedeného v tejto
prilohe. Fosilne paliva zahfiiaji tuhé fosilne paliva, vyrobené plyny, raSelinu a vyrobky
z raseliny, roponosnu bridlicu a ropné piesky, ropu a ropné produkty (okrem podielu
biopaliv), zemny plyn a neobnovitel'ny odpad.
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Vysledkom uplatnenia metodiky na sumu uvedenu v ¢lanku 21a ods. 1 bude tento podiel a suma

na Clensky Stat:

¢l ensky §tat Podiel ako % celku Suma Sv fisicoch’EUR,
v beznych cenach)
Belgicko 1,41 % 282 139
Bulharsko 2,40 % 480 047
Cesko 3,41 % 681 565
Dansko 0,65 % 130911
Nemecko 10,45 % 2 089 555
Estonsko 0,42 % 83423
[rsko 0,45 % 89 598
Grécko 3,85 % 769 222
Spanielsko 12,93 % 2 586 147
Francuzsko 11,60 % 2 320 955
Chorvatsko 1,35 % 269 441
Taliansko 13,80 % 2 760 000
Cyprus 0,26 % 52 487
Lotyssko 0,62 % 123 983
Litva 0,97 % 194 020
Luxembursko 0,15 % 30 000
Mad’arsko 3,51 % 701 565
Malta 0,15 % 30 000
Holandsko 2,28 % 455 042
Rakusko 1,05 % 210 620
Pol’sko 13,80 % 2 760 000
Portugalsko 3,52 % 704 420
Rumunsko 7,00 % 1399 326
Slovinsko 0,58 % 116 910
Slovensko 1,83 % 366 959
Finsko 0,56 % 112 936
Svédsko 0,99 % 198 727
EU27 100,00 % 20 000 000
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PRILOHA II

1) V bode 4.2 prilohy II k nariadeniu (EU) 2021/1060 sa vklada tento text:
»Ref.: ¢lanok 26 ods. 1 a ¢lanok 26a nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach*

2) V bode 3.1 prilohy V k nariadeniu (EU) 2021/1060 sa vklada tento text:
»Ref.: ¢lanky 14, 26, 26a a 27 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach*

3) V poznamke pod &arou 1 v bode 3.1 prilohy V k nariadeniu (EU) 2021/1060 sa vklada
tento text:

., Vztahuje sa len na zmeny programu v stilade s ¢lankami 14, 26 a 26a [...]. Presuny
nemaju vplyv na ro¢né rozdelenie finan¢nych prostriedkov na tirovni VFR pre ¢lensky Stat.
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